3. SVJETSKA KONFERENCIJA PREDSJEDNIKA PARLAMENATA
ZENEVA,

od 19. do 21.7.2010.

DEKLARACUIA

Osiguranje globalne demokratske odgovornosti za opée dobro

Odgovornost i zastupanje leze u srcu demokratije. Parlament je centralna institucija svake
demokratije kroz koju se izrazava volja naroda, koja donosi zakone i na koju vlada treba
racunati. Mi, predsjednici svjetskih parlamenata, sastali smo se u Ujedinjenim narodima u
Zenevi kako bismo diskutirali o tome kako nasi parlamenti mogu pomoéi osiguranju
demokratske odgovornosti Sirom svijeta za opcée dobro.

Od naseg posljednjeg susreta 2005. godine svijet je proSao slozene i duboke promjene.
Zivimo u svijetu sve vi$e polariziranom, koji karakterizira sve dublja ekonomska globalizacija
povezana s radikalnim promjenama u medunarodnim ekonomskim odnosima i balansom
modi. Takoder, uofavamo vecu podrsku multilateralizmu i promociji demokratije u
medunarodnim odnosima.

Od 2005. godine ekonomski rast i razvoj osujecen je globalnom ekonomskom i finansijskom
krizom. lako moZe izgledati da globalna privreda danas pokazuje znakove oporavka,
ekonomski temelji ostaju slabi s duboko ukorijenjenim strukturalnim problemima koji jo$
uvijek nisu rijeSeni. Javni deficit u nekoliko drzava se pogorsao nakon intervencija u
bankarskom i finansijskom sektoru. Negativan uticaj globalnog razvoja jo$ uvijek se Siri.
Ekonomska kriza sjedinjena je sa izazovima koji se odnose na klimatske promjene, sigurnost
hrane i energije, trgovinu ljudima, migraciju i javno zdravlje, za $to jo$ uvijek nema rjesenja.
Devastirajuée prirodne nepogode sve su nadmoénije, a netradicionalne prijetnje sigurnosti
kao Sto su terorizam, Sirenje oruzja, promet droge, piratstvo i drugi oblici organiziranog
kriminala postaju sve znacajniji.

Terorizam koji potkopava mir, demokratiju i stabilnost i dalje je jedna od najozbiljnijih
prijetnji s kojom se ¢ovjecanstvo suocava. Mi smo veoma odgovorni u omogucéavanju nasim
vladama da se bore protiv terorizma provodedi sve relevantne rezolucije UN-a, medunarodne
konvencije i sporazume. Podsticemo drzave clanice da pokaZzu solidarnost i preduzmu
zajednicku globalnu akciju protiv terorizma usvajanjem, Sto prije to bolje, sveobuhvatne
konvencije protiv svih oblika terorizma.

Uvjereni smo viSe nego ikad da jedino radedi zajedno mozemo uspjesno rijesiti ova i druga
globalna pitanja i napraviti bolji svijet za sve narode. lako mozemo razli¢ito promatrati
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pitanja politike i djelovanja, jednoglasni smo u svom uvjerenju da sve zemlje, velike i male,
bogate i siromasne, trebaju djelovati zajedno i traZiti rjeSenja multilateralnim kanalima s
Ujedinjenim narodima, Sto u biti garantira suverenu jednakost drzava. Mi jo$ jednom
potvrdujemo predanost svojih parlamenata da u potpunosti podrZe ova nastojanja.

Parlamenti i demokratija

Nasi parlamenti su drzavne institucije obiljezene historijom i kulturnim naslijedem svake od
nasih drzava. Ponosni smo na svoju suverenu nezavisnost, Sto je naSe pravo, obaveza i Sto
Zelimo zastititi.

Prepoznajemo da je demokratija stalan proces koji obuhvata sve parlamente i da je potrebno
promovirati zdravu demokratsku praksu u okviru parlamenata, bez obzira jesu li oni nedavno
osnovani ili postoje ve¢ stolje¢éima. Odlu¢ni smo da pomaZzemo jedni drugima u ovim
naporima, i to tako da jace institucije pruzaju pomoc slabijim, razmjenjujuci dobra iskustva za
vecu dobrobit svih, te uz stalnu brigu za potpunijim uceséem nasih gradana u drzavnom i
globalnom upravljanju u interesu sveopceg dobra.

Kao zajednicko tijelo svjetskih parlamenata, oslanjamo se na kolektivno iskustvo i mudrost
nasih ¢lanova. Zajedno se obavezujemo da ucinimo naSe parlamente reprezentativnijim,
transparentnijim, pristupacnijim, odgovornijim i efikasnijim, omogucujuéi razli¢itim
komponentama drustva da ucestvuju u politici. Takoder ¢emo promovirati standarde
integriteta za parlamente i njihove ¢lanove, prepoznajuéi da je ¢lanstvo u parlamentu prije
svega javna sluZba, te ¢emo zagovarati najvise standarde etike i integriteta u javnom Zivotu.

Demokratija se temelji na vladavini zakona i postivanju ljudskih prava, zasnovanim na pravilu
da nista ne smije povrijediti ljudsko dostojanstvo. Jo$ jednom isticemo potrebu da se
osiguraju jednaka prava i moguénosti za muskarce i Zene, te tako promovira iskreno
partnerstvo izmedu njih u svim sferama. Zalazemo se za pomo¢ u promoviranju tolerancije i
ocCuvanje razli¢itosti, pluralizam i pravo na razli¢itost, Sto takoder podrazumijeva zastitu
prava lica da pripadaju manjinama i autohtonim grupama.

Istitemo da udio Zena u parlamentu danas nije zadovoljavajuéi i zalazemo se da se
udvostruce napori za ostvarenje medunarodno usaglasenog cilja - 30 % Zena u parlamentima
do 2015. godine - kao opci prosjek. Spremni smo boriti se protiv svakog oblika diskriminacije
Zena koja ih onemogudava da ostvare svoje teznje za vecu ukljucenost u javni Zivot.

Naglasavamo znacaj ohrabrivanja mladih da uloZe svoju energiju, entuzijazam i kreativnost u
napredak nasih drusStava i promoviranje medusobnog razumijevanja. TraZzimo od svojih
parlamenata da razmotre zabrinutost i Zelje mladih ljudi, te podrze njihovo ucesée u javhom
Zivotu.

Preokupirani smo Siroko rasprostranjenim shvatanjem politike kao zatvorenog prostora u
kojem ima malo mjesta za suprotna misljenja i razmatranje alternativnih politika. Ucinit ¢emo
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sve $to mozemo da osiguramo da prava svih ¢lanova parlamenta budu zagarantirana: oni
moraju biti slobodni da govore bez straha od Sikaniranja ili kaznjavanja, ¢ak i kad nisu na
stranackoj liniji. Takoder, predani smo jacanju politicke tolerancije medu gradanima i
politickim liderima kroz edukaciju i komunikaciju.

Branjenje nasih parlamenata, takoder, znaci da ¢emo biti otvoreni u svojoj osudi raspustanja
parlamenata zbog povrede nacionalnog ustava ili kad se ¢lanovima parlamenta samovoljno
uskracuje mandat ili se na drugi nacin krse njihova ljudska prava. Vidjeli smo nekoliko ovakvih
slucajeva u posljednje vrijeme. Osudujemo prisvajanje politicke modéi silom i proganjanje
izabranih zastupnika naroda.

Parlamenti na medunarodnoj sceni

14. Vjerujemo da ¢e se, najvjerovatnije, svijet nastaviti suocavati s krizom koja ¢e postaviti velike

izazove za prevladavajudi poredak. Medutim, takve krize, ako se njima upravlja demokratski,
mogu biti odskocna daska za pozitivne promjene.

15. Zabrinuti smo da to sada opcenito nije slucaj. Jaz demokratije je istrajan. Mnogi bi rekli da se
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Siri. Oni koji nikad nisu imali pravo glasa, kad je rije¢ o domadim ili globalnim pitanjima, i dalje
su marginalizirani ili potpuno iskljuceni.

Dok se nedavne trzavice koje su pocele finansijskom krizom umanjuju, milioni i dalje pate od
naknadnog Soka. Za neizreciv broj ljudi, posebno u zemljama u razvoju, pogorsali su se
svakodnevni izazovi za prezivljavanje. Patnje ¢e i dalje trajati te, ako se nista ne ucini, biti
uglavnom ignorirane ili neprimijecene. | dalje smo uvjereni da je najbolji nacin da se premosti
sve veli jaz izmedu onih koji imaju sredstava za ugodan Zivot i onih koji nemaju nista da
multilateralne institucije ucinimo demokratskijim i reprezentativnijim, te uvedemo praksu
njihovog uceséa na medunarodnom nivou.

Doslo je vrijeme za Sirenje povjerenja. Danasnji multilateralni sistem trebao bi dozvoljavati i
imati mnogo viSe obzira za razmisljanja, osjecaje i teZznje naroda svugdje gdje se ne Cuje
njihov glas.

18. Stoga jo$ jednom pozivamo na vecu uklju¢enost parlamenata u medunarodnoj saradnji i
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ponavljamo preporuke koje smo davali na nase dvije prethodne konferencije. IstiCemo da
nasi parlamenti moraju biti aktivniji u medunarodnim poslovima, uz doprinos medunarodnim
pregovorima i njihov nadzor, kao i nadzor nad provodenjem sporazuma koje su sklopile vlade
i, opcéenito, osigurati nacionalnu usaglasenost s medunarodnim normama i vladavinom
zakona.

Izgradnja politicke volje i javne podrske, te osiguravanje nacionalne odgovornosti i efikasne
primjene medunarodnih sporazuma mozZe se jedino ostvariti ako su parlamenti i njihovi
¢lanovi dobro informirani i aktivno ukljuceni, i na drzavhom i na medunarodnom nivou, u
procese konsultacija i pregovaranja. Predani smo jacanju svojih kapaciteta kako bismo
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ostvarili ovu ulogu, bez predrasuda u vezi s razdvajanjem vlasti, te pozivamo svoje vlade da s
tim ciljem rade s nama. Kad god je to moguée, namjeravamo osigurati da se clanovi
parlamenata ukljuce u drzavne delegacije na najvaznijim sastancima Ujedinjenih naroda i na
multilateralnim pregovarackim forumima.

Nas angazman u medunarodnoj saradnji mora biti ¢vrsto ukorijenjen u svakodnevnom radu
nasih parlamenata, Ciji se najvedi dio odnosi na osiguravanje odgovornosti. Stoga je bitno da
nasi parlamenti imaju znacajnu ulogu u nadzoru provodenja vladinih programa za rjeSavanje
najvecih izazova kao Sto je siromastvo, pristup vodi, klimatske promjene, sigurnost hrane i
energije.

Istitcemo sve veéi znacdaj regionalnih i subregionalnih parlamenata i njihov doprinos
medunarodnoj saradnji. Ponavljamo svoje ranije pozive IPU-u da jo$ blize saraduje s ovim
institucijama s ciliem jacanja medusobne povezanosti i djelotvornosti u globalnoj i
meduregionalnoj parlamentarnoj saradniji.

Ujedinjeni narodi

Ujedinjeni narodi su najuniverzalnija, najreprezentativnija i najmjerodavnija medunarodna
organizacija suverenih drZava i imaju nezamjenjivu ulogu u medunarodnim poslovima. Mi
dajemo podrsku Organizaciji i nastavit ¢emo razvijati saradnju s njom u skladu sa svrhom i
principima Povelje Ujedinjenih naroda.

Isticemo reforme koje su dosad preduzeli Ujedinjeni narodi. Osnovali su nova tijela koja su
pocela dokazivati svoju vrijednost i koja rade kako bi ostvarila veéu uskladenost svojih
aktivnosti na drzavnom nivou. Postoji, medutim, potreba za daljnjom reformom kako bi se
ojacala legitimnost i djelotvornost organizacije tako Sto ¢e se ona uciniti demokratskijom i
reprezentativnijom. Podrzavamo Ujedinjene narode da nastave ovu zadadu, posebno
revitalizirajuéi Generalnu skupstinu UN-a i reformirajuci Vijece sigurnosti da uzmu u obzir
danasnju stvarnost. Takoder, vjerujemo da drzave ¢lanice moraju uloziti vise u razvoj,
globalni mir i sigurnost, te ljudska prava i integraciju jednakosti spolova u sve programe i
aktivnosti UN-a.

Podrzavamo neumorne napore UN-a ka ostvarenju mira i sigurnosti u svijetu. Pozdravljamo
Sto je ponovo u sredistu preventivna diplomatija i izgradnja mira i ostajemo ¢vrstog uvjerenja
da su demokratski, jaki i efikasni parlamenti od vitalnog znacaja za odrzivi mir. Pohvaljujemo
generalnog sekretara Ujedinjenih naroda zbog njegovog prijedloga za nuklearno razoruzanje
u pet tacaka i obavezujemo se nastaviti s naporima ka svijetu bez nuklearnog naoruzanja.

Pohvaljujemo Ujedinjene narode zbog brizljivog ocuvanja svjetskih razvojnih ciljeva u
Milenijskim razvojnim ciljevima. PodrZavamo ove ciljeve i 21 metu/cilj/ kako su oni
prevedeni. Mnogo je ucinjeno kako bi se ostvarili ovi ciljevi, ali ako se odrze sadasnji trendovi,
alarmantan broj ovih ciljeva moida nece biti ostvaren. Vlade, a posebno one u
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industrijaliziranim drZavama, moraju postovati obecdanja koja su dale i finansirati ovakva
nastojanja bez obzira na teskoée nastale zbog finansijske i ekonomske krize.

U ovoj, kao i u mnogim drugim oblastima, svi dobivamo od izgradnje blizih i snaznijih odnosa
izmedu parlamenata i Ujedinjenih naroda. Milenijski razvojni ciljevi ne¢e se ostvariti bez
jakog osjecaja odgovornosti ujedinjenjem napora. Demokratija, sigurnost, razvoj, ljudska
prava i jednakost spolova su neraskidivo povezani. Nasi parlamenti mogu uciniti vise kako bi
osigurali da se razvojni ciljevi uzmu u obzir u svakodnevnim aktivnostima i prenesu u drzavne
programe i zakone. Sli¢no, podsticemo svoje parlamente, kad razmatraju nacrte budzeta i
zakona, da procijene svoj uticaj na ispunjenje ciljeva. Obavezujemo se da ¢emo podrzZati ova
nastojanja, pazljivo nadzirati napredak i uraditi svoj dio posla za ispunjenje ciljeva do 2015.
godine.

Uvidamo da su Ujedinjeni narodi ucinili ve¢ mnogo. Osvrnuvsi se na prvi samit iz 2000.,
vidimo 10 godina ohrabruju¢eg napretka. Nasi parlamenti probudili su se u okviru UN-a i
dobili kljuénu ulogu u osiguranju zakonodavnih temelja za razvoj i jacanje vladavine prava,
Sto je osnovno za razvoj. Ishodi posljednjeg samita su to potvrdili, posebno u oblasti pruzanja
pomodi za razvoj. Ujedinjeni narodi takoder su poceli uvidati potrebu da se podrze krhki
parlamenti jer je to pocetak ponovne izgradnje drzava koje izlaze iz sukoba. Ujedinjeni narodi
takoder su pokazali novi interes za stalno informiranje parlamenata o programima i
aktivnostima UN-a.

Ipak, joS mnogo toga treba uraditi, te o¢ekujemo da Interparlamentarna unija pomogne u
jaCanju blizih i plodotvornijih poslovnih odnosa izmedu Ujedinjenih naroda i nasih
parlamenata.

Interparlamentarna unija

Ponosni smo na IPU i njena dostignuca koja se protezu na tri stoljeca. Nasi prethodnici koji su
osnovali Organizaciju prije viSe od 120 godina i njihovi nasljednici pomogli su da se postave
Cvrsti temelji za medunarodnu politicku saradnju i multilateralizam.

Danas je IPU medunarodna organizacija parlamenata. Ona omogucéava politicke debate,
dijalog i saradnju u i izmedu parlamenata. Ona promovira i brani demokratiju. Ona razvija
standarde, Siri dobre prakse i daje konkretnu podrsku izgradnji demokratskih parlamenata.
Ona otvara prostor nasim parlamentima za podrSku miru, sigurnosti i razvoju. Ona brani
ljudska prava ¢lanova parlamenata i promovira postivanje univerzalnih ljudskih prava, normi i
principa. Ona radi na podrsci jednakosti spolova i uéeséu Zena u politickom i javnom Zivotu.
Ona pomaze nasSima parlamentima da rjeSavaju probleme sve opSirnijih medunarodnih
programa te da razvijaju parlamentarnu dimenziju u radu UN-a.
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Pozivamo IPU da jaca i racionalizira svoje programe podrske nasim parlamentima i pomogne
projekte saradnje medu parlamentima. Gledamo na Organizaciju kao na centar kvaliteta
vezan za parlamente i demokratiju i Zelimo vidjeti da IPU i dalje unapreduje svoj rad. IPU
takoder moZe mnogo uciniti i pomoci nasim parlamentima u rjeSavanju pitanja Milenijskih
razvojnih ciljeva i borbi s nekim od danasnjih najvaznijih globalnih izazova.

Izjavljujemo da je IPU medunarodno tijelo koje je najprikladnije da pomogne izgradnju
odnosa izmedu parlamenata i Ujedinjenih naroda. Kao posmatra¢ Ujedinjenih naroda od
2002. godine, IPU ovu ulogu obavlja sve uspjesnije. Podrzavamo IPU i Ujedinjene narode da
prosire svoju saradnju i postave je na jace temelje.

U skladu s preporukama prve dvije konferencije predsjednika da se premosti manjak
demokratije u medunarodnim odnosima, mi takoder podrzavamo IPU da promovira vecu
odgovornost i transparentnost institucija Bretton Woods. IPU to moZe uciniti tako Sto ce
omogucditi direktnu interakciju izmedu parlamenata i Institucija Bretton Woods, te pomazuci
jaCanje kapaciteta parlamenata da obavljaju svoju ulogu u budZetskom procesu i
ekonomskom odlucivanju opcenito.

Pozdravljamo raspravu pokrenutu u IPU-u s ciliem jacanja njenih funkcija, promocije
efikasnosti i razvoja saradnje s Ujedinjenim narodima i njihovim institucijama.

ZakljuCujemo svoje rasprave sa osjeCajem opreznog optimizma. Svijet se suoCava s
mnogostrukim krizama u obimu bez presedana. Kako god bilo, kao nikad prije postoji
zajednicko razumijevanje da se moZemo boriti s ovim izazovima samo radedi zajedno i mi,
koji imamo mandat naroda da ga zastupamo, ucinit éemo svoje. Mi u svojim parlamentima
mozemo i ho¢emo uraditi svoj dio posla za osiguranje globalne demokratske odgovornosti za
zajednicko dobro ¢ovjecanstva.



